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287548-2026 - Sutaz

Nemecko — Softvérové baliky a informaéné systémy — Handelspartner fur den Bezug von
Microsoft Lizenzen

OJ S 81/2026 27/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena
E-mail: vergabe-kitt@jena.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Handelspartner fur den Bezug von Microsoft Lizenzen
Opis: Handelspartnerausschreibung Uber Microsoft Lizenzen von der Stadt Jena
Identifikator postupu: b940aa56-6314-48da-aaff-a291e09e134d
Interny identifikator: EU-OV/2026-6
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: ano
Odévodnenie zrychleného postupu: Die Angebotsfrist von 30 Kalendertagen gem. § 15 VgV ist
eingehalten. Um alle erforderlichen Gremien einbinden zu kénnen, kann die Angebotsfrist
nicht verlangert werden.

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérové baliky a informacné systémy

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Krajina: Nemecko
Doplriujuce informacie: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYRYTPE48HKS# Im Falle der
Einbindung von Subunternehmen oder der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist
sicherzustellen, dass alle erforderlichen Eigenerklarung von allen beteiligten Unternehmen
eingereicht werden. Im Auftragsfall gelten die jeweils nach dem neuesten Stand
herausgegebenen "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fur Lieferungen und Leistungen (ZVB)"
der Stadt Jena. Zusatzlich gilt die VOL/B. Anderslautende Geschéafts-/Liefer- oder
Zahlungsbedingungen sind nicht beizufugen. Das Verfahren unterliegt ferner dem ThirVgG.
Auf die Moglichkeit der Beanstandung nach § 14 Abs. 2 ThirVgG und die entsprechenden
Kostenfolgen nach § 14 Abs. 5 ThurVgG wird verwiesen (Zustandige Nachprufungsbehdorde:
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Vergabekammer Tharinger Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar).
Es gilt deutsches Recht.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré m6zu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlo&ineckej organizacii: § 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen)
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB:
Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, -§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Podvod: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, -§
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
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der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcia: § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§ 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§ 333 und 334
des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit §
335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

PoruSenie povinnosti platit dane: § 123 Abs. 4 GWB : Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: § 123 Abs. 4 GWB
Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn -das Unternehmen bei der
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Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: § 124 Abs. 2 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieien wegen eines Verstol3es nach: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Platobna neschopnost: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat

Aktiva spravovane likvidatorom:

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Verwaltung der Vermdgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn -das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: § 124 Abs. 1
Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
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Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB :
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Microsoft Enterprise Agreement (EA) inklusive Server and Cloud Enroliment (SCE)
sowie Select Plus inkl. Software Assurance (SA)
Opis: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-Lizenzen)
an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den Produktbestimmungen des
Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen der Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI), und der Microsoft
Ireland Operations Limited fir die Vertrage Enterprise Agreement (EA), Server and Cloud
Enroliment (SCE) und Select Plus.
Interny identifikator: 1
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérové baliky a informacné systémy
Moznosti:
Popis moznosti: 3 Jahre Laufzeit sind garantiert. 1 Jahr wird als Option ausgeschrieben

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Krajina: Nemecko
Doplriujuce informacie: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/07/2026
Datum konca trvania: 30/06/2029

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Verlangerung um 12 Monate

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Befahigung zur Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich
der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer Praqualifikationsnummer
Uber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des Bieters und Firmenhauptsitz
sowie ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben zum
Berufsregister und Berufsgenossenschaft.

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe einer
Praqualifikationsnummer Uber eine Praqualifikation oder ausgeflllte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
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Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
Mittel der letzten 3 Geschaftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschéaftsbereich umgesetzt haben.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind
mindestens 3 Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag
vergleichbar sind (nebst Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende
Zertifikate muss erbracht werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitdtsmanagementsystem) - DIN
ISO 27001 (Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001
(Umweltmanagement) Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als
Licensing Solutions Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden
Microsoft-Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft
Enterprise Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft
Select Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enroliment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verfigen uber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900T01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgriande nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HKS
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Lehota na prijimanie ponuk: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 31 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Mechanizmus financovania: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen
jahrlich nach erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kbnnen nach
Beauftragung in Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt
ebenfalls jahrlich. Alle Rechnungen missen eine Aufstellung der abgerechneten
Leistungspositionen enthalten (Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher
Sprache sein. In allen Rechnungen sind die Nettopreise aufzufihren, die Umsatzsteuer ist
gesondert auszuweisen. Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Thuiringer Landesverwaltungsamt
Informacie o lehotach na preskumanie: Rigen der Bieter, in welchen diese einen Versto3
gegen die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch tber
die Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Ruge nicht
ab, wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von
15 Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt
Jena
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Cloud Solution Provider (CSP)
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Opis: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-Lizenzen)
an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den Produktbestimmungen des
Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen der Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI), und der Microsoft
Ireland Operations Limited fur den Vertrag Cloud Solution Provider (CSP).

Interny identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérove baliky a informacné systémy
Moznosti:
Popis moznosti: Die Grundlaufzeit betragt 12 Monate zzgl. einer maximal 3-malige
Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Krajina: Nemecko
Doplriujuce informacie: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/07/2026
Datum konca trvania: 30/06/2027

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: jeweils um 12 Monate

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Befahigung zur Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich
der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer Praqualifikationsnummer
Uber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des Bieters und Firmenhauptsitz
sowie ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben zum
Berufsregister und Berufsgenossenschaft.
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Kritérium: Priemerny roCny obrat

Popis vyberového kritéria: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
Mittel der letzten 3 Geschaftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschéaftsbereich umgesetzt haben.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind
mindestens 3 Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag
vergleichbar sind (nebst Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende
Zertifikate muss erbracht werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitdtsmanagementsystem) - DIN
ISO 27001 (Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001
(Umweltmanagement) Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als
Licensing Solutions Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden
Microsoft-Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft
Enterprise Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft
Select Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enroliment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verfigen uber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900TO01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgriande nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HKS
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
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Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 31 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplniujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zékazka: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Mechanizmus financovania: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen
jahrlich nach erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kbnnen nach
Beauftragung in Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt
ebenfalls jahrlich. Alle Rechnungen mussen eine Aufstellung der abgerechneten
Leistungspositionen enthalten (Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher
Sprache sein. In allen Rechnungen sind die Nettopreise aufzuflihren, die Umsatzsteuer ist
gesondert auszuweisen. Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacie o lehotach na preskimanie: Rigen der Bieter, in welchen diese einen Verstol3
gegen die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch tUber
die Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Riige nicht
ab, wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von
15 Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachpriufungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
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Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt
Jena

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena
Registracné €islo: 16053000-0029-28
PoStova adresa: Paradiesstralle 6
Mesto: Jena
PSC: 07743
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEGO03)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe-kitt@jena.de
Telefon: +49 3641495534
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Thiiringer Landesverwaltungsamt
Registracné Cislo: 16900334-0001-29
Postova adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
E-mail: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49 361573321254
Fax: +49 361573321059
Internetova adresa: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/'vergabekammer
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
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Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 0278907 1-0e91-45f6-90b1-2fd314c09cb9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/04/2026 15:41:01 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 287548-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 81/2026

Datum uverejnenia: 27/04/2026
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